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4 Charakteristiky vyrobku

Tlacitko MARK

Balonek
pumpy

Tlagitko O zAPNVYP



Obsah baleni

1 monitor krevniho tlaku
boso-mercurius E

+
1 standardni manzeta

s balonkem pumpy

2 baterie LR 6 (AA)

1 navod pro
uzivatele

]!

besn mencunius E

& |
=0
~0



6 Symboly na monitoru krevniho tlaku

Symbol

Funkce/vyznam

Zapnuti/vypnuti jednotky

©
&

Manualni oznaceni systoly a diastoly na displeji

SN

Sériové dislo

£

Rok vyroby

Typ BF: jednotka, manzeta a hadi¢ky jsou navrzeny tak, aby
chranily pacienta pfed Urazem elektrickym proudem.



Symboly na monitoru krevniho tlaku

Symbol Funkce/vyznam

A Baterie jsou zcela nabité.

A Baterie jsou &astetné vybité.

VA | Co nejdfive vyméiite baterie.

iﬁi Blika! JiZ nelze provadét dalsi méfeni.

Vyménte baterie.

)

Chranite pfed kapalinami.



s Symboly na monitoru krevniho tlaku

Funkce/vyznam

%))

<
UB
o
=1

Err

Nebyl spravné rozpoznan puls.

§
e
=

V systému zlstava vzduch.

§
e
|
(|

Doba méfeni > 3 minuty.

:,':,- :2 Porucha jednotky
mmHg Jednotky pro tlak v manzeté

o
o
3

Tepy za minutu



Symboly na monitoru krevniho tlaku

Symbol Funkce/vyznam

0124 Jednotka splfiuje pozadavky evropské smérnice o
C E zdravotnickych prostfedcich.

Jednotku neni dovoleno likvidovat spolu s komunalnim
odpadem.

13

A Vyrobce

Ctéte navod k pouziti.

%




10 Struéné pokyny
= VloZte baterie a pfitom dbejte na = Poslechem ur¢ete hodnoty
jejich spravnou polohu (str. 14). systolického a diastolického tlaku.
(str. 23).

= Stisknéte tlacitko Cb (str. 18).

= Po dokonceni méfeni zcela oteviete
vzduchovy ventil (jeho otocenim
proti sméru hodinovych rucicek),
abyste dosahli rychlého vypusténi
manzety (str. 24).

= Nasadte manzetu (str. 19).

= Zaviete vzduchovy ventil vedle
balonku pumpy tak, Ze jej otocite po
smeéru hodinovych rucicek (str. 23).

= Nafouknéte manZetu na hodnotu Puls se zobrazi na displej.
vy$8i neZ systolicky tlak. Rychlost
vypousténi vzduchu Ize nastavit
otacenim Sroubu ventilu (str. 23).



Struéné pokyny 11

PFistroj Ize s pFisluSnou manzetou
ATy‘to struéné pokyny nenahrazuji pouzivat na pazi s libovolnym
podrobné informace o pouzivani a obvodem.
bezpec€nosti jednotky na monitorovani
krevniho tlaku uvedené v navodu pro
uZivatele. Kontraindikace

Proto si urgité prectéte navod Jednotku nepouzivejte u pacient:

pro uzivatele! — ktefi jsou pfipojeni k umélé ventilaci
nebo k mimotélnimu obéhu,
Ugel
Neinvazivni zaznam systolického a
diastolického krevniho tlaku a tepové
frekvence u lidi.

— ktefi jsou v kritickém zdravotnim
stavu nebo na jednotce intenzivni
péce.
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Uvod

Vazeny zakazniku,

tési nas, ze jste si zakoupil jednotku
na monitorovani krevniho tlaku od
spole€nosti boso. Znacka boso je
synonymem nejlepSi kvality a
presnosti a je jedniCkou i mezi
profesionaly: pfistroje na méfeni
krevniho tlaku od spole¢nosti boso

Vv praxi pouziva 96 % vSech
némeckych praktickych i jinych 1ékafi
a internistd (podle prizkumu API
provedeného spole¢nosti GfK v lednu
2016).

Tento pfistroj rovnéz prosel nasimi
pFisnymi postupy kontroly kvality a
bude vasim spolehlivym partnerem pfi
monitorovani hodnot krevniho tlaku.

A pred prvnim pouzitim pfistroje si
prectéte tento navod pro uzivatele,
protoze spravné hodnoty krevniho tlaku
Ize ziskat pouze pfi spravné obsluze
pristroje.

V tomto navodu pro uzivatele symbol
»™ zZnamena akci uzivatele.



Uvod
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Potfebujete-li pomoc pfi pouziti nebo
udrzbé, obratte se na dodavatele nebo
vyrobce (podrobné kontaktni udaje
naleznete na zadni strané obalky této
prirucky).

Pouziti jiného pfisluSenstvi, nez je
uvedeno v tomto navodu, mize mit za
nasledek ohrozZeni bezpecnosti.

Neocekavané provozni podminky nebo
pfihody, které vedly nebo by mohly
vést ke zhorSeni zdravotniho stavu, je
tfeba neprodlené oznamit vyrobci.

V pfipadé zamysleného prodeje
pfistroje zajistéte, aby k nému byl
pfilozen tento navod pro uzivatele.

Pokud se monitor pouziva v Iékafské praxi
(v souladu s legislativou fidici provoz
zdravotnickych prostfedku), méla by byt

v pravidelnych intervalech ovéfena jeho
presnost.

Monitor krevniho tlaku boso mercurius
E je vhodny pro pacienty libovolného
véku, av8ak nikoli pro novorozence.



14 Spusténi

r
|

= Pouzivejte pouze kvalitni baterie
spravného typu (viz ,Technické udaje”
na str. 31), odolné proti vyteceni.

B
]

Obrazek 1

A\ Pokud baterie nejsou viozeny
spravné, jednotka nebude fungovat a
muZze dojit k zahfati a vyteceni baterii a
v dUsledku toho k poskozeni jednotky.

ABaterie, které jsou zkratované, se
mohou zahfivat a zpUsobit popaleni.

= Vlozeni baterii
Zasobnik baterii se nachazi uvnitf
monitoru. Baterie vloZte do zadsobniku
zpusobem znazornénym na obrazku 1.
= Jestlize nebude jednotka urcity ¢as
pouzivana, baterie vyjméte.



Spusténi
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Jednotka ukazuje na displeji stav
baterii.

(wAwA Baterie jsou zcela nabité.
awA Baterie jsou Castené nabité.
</ M Baterie vyzaduji brzkou vyménu.
:jﬁi Blika! Neni jiz mozné provadét

dal$i méfeni. Vyméte baterie.

A\ pége o zivotni prostredi

Pouzité baterie ani nabijeCky
nelikvidujte s béznym komunalnim
odpadem.

Muzete je odevzdat na sbérnych
mistech pro pouzité baterie nebo
specialni odpad. O informace
pozadejte mistni Urady.



16 VSeobecné pokyny pro méreni

Krevni tlak si vZdy méfte na pazi
s vy$Simi hodnotami (pokud je to
mozné — viz str. 20).

Krevni tlak si nejprve zméfte na obou
pazich a poté jej vzdy méfte na té pazi,
na které byla namérena vyssi hodnota.

Pouzivani monitoru v dosahu silnych
elektromagnetickych poli (napf.

v blizkosti zdroji zafeni, mobilnich
telefond) maze vést k jeho chybné
funkci. Pro |ékafské elektrické pfistroje
plati specificka bezpe€nostni opatfeni
ohledné jejich elektromagnetické
kompatibility (EMC; viz str. 33-37).



Priprava na méreni krevniho tlaku
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Poznamka k velikostem manzet:

A\ Monitor smi byt pouzivan pouze

s originalnimi manzetami spole¢nosti
boso. Typ Ize zvolit podle obvodu paze,
ktery je na manzeté vytisknuty.

Pfi méfeni krevniho tlaku se Fidte
nasledujicimi pokyny:

Pfed méfrenim by pacient mél:

= po dobu jedné hodiny se )
vyvarovat koureni i piti kavy,

= 5 minut odpocivat.

V prabéhu méreni by pacient:

= mél sedét pohoding,

= nemé&l mit pfekFizené nohy, g

= mé&l mit chodidla opfena L
naplocho o podlahu,

= mél mit podepfena zada a paze,

= nemél by se pohybovat.
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= Otevrete pfistroj tak, ze zatlacite ,0“ ve spodni Casti displeje ukazuje, ze
posuvny spina¢ doprava. Rozlozte  pfistroj je nyni pfipraven k pouziti.
pfistroj.
v, mmHg
= Stisknste tiagitko (1) zAPNVYP. ' ’
V8echny symboly se kratce rozsviti pro N[/ /| '-'
kontrolu spravné funkce pfistoje. Obrazek 3

)
e VUYL

Obrazek 2




Méreni krevniho tlaku
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Nasazeni manzety

Mé&feni by se mélo provadét na
obnazené pazi.

Av pfipadé tésné pfiléhajiciho odévu
zajistéte, aby pfi vyhrnuti rukavu
nedoslo k omezeni pfivodu krve do
paze (v pfipadé potfeby pfed méfenim
odév sejméte).

Obrazek 4

A Manzetu nenasazujte pfes rany,
= Nasadte manzetu tak, aby jeji doIni  protoze v takovém pfipadé by mohlo
okraj byl pfiblizné 2-3 cm nad dojit k dal$imu po$kozeni tkané.
loktem. Manzeta musi byt v takové &Manieta nesmi byt nasazena na
poloze, aby znacka byla nad tepnou  pazi, na niz probiha nebo probéhl
(viz obrazek 4). lékafsky zakrok na tepnach nebo Zilach
(napf. vytvoreni shuntu).
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AU zen po amputaci prsu se manzeta
nenasazuje na stranu téla, na niz byla

amputace provedena. piilis n|'zk1é hodnoty

--r1-spravné hodnoty

A\ v prabéhu méfeni muze dochazet

6 vwsoké hodnon
k porucham funkce Iékafskych ’ prEIS vySoke Tode
pristroju, které jsou souc¢asné Obrazek 5

pouzivany na stejné pazi Béhem méreni nehovorte

A Manzeta nesmi byt pFilis tésna.
Mezi pazi a manzZetou by mél byt
prostor pfibliZné na dva prsty.
AZkontrqujte, zda vzduchova hadice
= Manzetu je tfeba umistit v urovni neni béhem méfeni zkroucena. To by
srdce. mohlo vést k méstnani krve a posléze
k Uujmeé na zdravi.



Méreni krevniho tlaku

21

A\ Mé&teni krevniho tlaku by nemélo
branit pratoku krve po zbyte¢né
dlouhou dobu (déle nez 2 minuty).
Jestlize pFistroj spravné nefunguje,
sejméte manzetu z paze.

A\ Prilig gasta méfeni mohou vést
k Ujmé na zdravi v disledku omezeni
prutoku krve.

A PFistroj nesméji pouzivat déti
bez dozoru.

A\ Pristroj obsahuje malé dily, které
by v pfipadé nechténého polknuti
mohly u malych déti vést k riziku
uduSeni.

A PFistroj se nesmi pouzivat, jestlize
pacient pocituje béhem méreni
znacénou bolest.

A Pfistroj se nesmi pouzivat v prostfedi
obsahujicim snadno hoflavé plyny
(napfiklad anestetické). V takovém pfipadé
by mohlo dojit k vybuchu.

A Pfistroj se nesmi pouZivat

v prostiedi s vysokymi hladinami
kysliku (napfiklad v kyslikovém stanu).
V takovém pfipadé by mohlo dojit

k poZaru nebo vybuchu.
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A pokud je manzeta znecisténa krvi
nebo jinymi télnimi tekutinami,
zlikvidujte ji v souladu s mistnimi
predpisy pro likvidaci odpadu, aby
nemohlo dojit k pfenosu infekce.



Méreni krevniho tlaku
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Av pfipadé vyznamnych zmén Svétova zdravotnicka organizace
teploty prostifedi nechejte pristroj pred (WHO) doporucuje rychlost
pouzitim pfiblizné hodinu pFizpusobit vypousténi 2-3 mmHg za sekundu.
nové okolni teploté.
= Jakmile poslechové zaznamenate
A\ Funkce pristroje muze byt systolicky tlak, stiskem tlagitka
ovlivnéna extrémnimi hodnotami -MARK* oznacte pfisluSnou
teploty, vihkosti vzduchu nebo hodnotu na displeji.
nadmofskou vySkou.
= \/ okamziku, kdy zaznamenate
= Zaviete vzduchovy ventil vedle diastolicky tlak, opétovnym stiskem
balénku pumpy tak, Ze jej otoCite po tlagitka ,MARK" oznadte pfislusnou
sméru hodinovych rucicek. hodnotu na sloupci (jsou mozné
maximalné 4 znacky pro diastolicky
= Nafouknéte manzetu na hodnotu tlak).

vy8Si nez systolicky tlak. Rychlost
vypousténi vzduchu Ize nastavit
ota€enim Sroubu ventilu.
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Zobrazeni pulsu

= Po dokonceni méfeni zcela oteviete Ve spodni ¢asti displeje se zobrazi
vzduchovy ventil (jeho oto¢enim tepova frekvence i hodnoty tlaku, které
proti sméru hodinovych rucicek), byly béhem méfeni oznaceny tladitkem
abyste dosahli rychlého vypusténi +MARK®.
vzduchu z manzety.

_
[/ /]| ,-' ,- bpm
Obrazek 6

Pokud neni pozadovano zadné dalSi
mérfeni, vypnéte pristroj stiskem
tiagitka () ZAP/VYP.
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PFed uloZenim pfistroje vloZte manzetu
zpét do z&sobniku a zaviete jej.

A\ P¥i zavirani pristroje si dejte pozor
na skfipnuti prstd.
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Chybové zpravy

Pokud se béhem méfeni vyskytnou jakékoli problémy, na displeji se namisto

hodnoty krevniho tlaku zobrazi chybova zprava.

Vyznam chybovych zprav:

PFicina chybové zpravy:

Odstranéni zavady:

Nebyl spravné

T
=l )7 ) .
rozpoznan puls.

Zopakujte méreni.

i
T
ﬁ

{ |V systému zustava vzduch.

Zcela vypustte systém.

Doba méfeni > 3 minuty.

M

A

Zopakujte méreni.

e

r 3 Porucha jednotky.

Pristroj odeSlete na
adresu servisu.




Cisténi a dezinfekce
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Cisténi jednotky:
Jednotku Cistéte mé&kkym suchym
hadfikem.

Cisténi manzety:

Malé skvrny na manzeté muzete
opatrné odstranit nékterym znackovym
pracim pfipravkem.

Dezinfekce manzety:

Pro dezinfekci jednotky a manzety
(doba pusobeni nejméné 5 minut)
doporucujeme otfeni dezinfek&nim
pripravkem Antifect Liquid (Schiilke &
Mayr). Manzetu doporu€ujeme
dezinfikovat dezinfek&nim pfipravkem
ve spreji.

Pravidelnému cisténi a dezinfekci
manzety je tfeba vénovat pozornost
zejména v pfipadég, zZe je zarizeni
pouZzivano na vice pacientech.
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Zarucni podminky

Poskytujeme zaruku 2 roky od data
zakoupeni. Zakoupeni je nutno
prokazat fakturou (danovym
dokladem). Po dobu trvani zaruéni
doby jsou zavady odstranovany
zdarma. Po opravach neni zaru¢ni
doba prodlouzena na cely pristroj, ale
pouze na vymeénéné dily.

Zaruka se nevztahuje na polozky
podléhajici béZnému opotfebeni
(napfiklad manzety), na Skody
vzniklé pfi pfepravé a na Skody
zpusobené nespravnou manipulaci
(napfiklad nedodrZenim navodu

k pouziti). Zaruka se nevztahuje ani
na Skody v dusledku demontaze
neopravnénymi osobami.

Zaruka neopravriuje ke vznaseni
narokd na Uhradu $kod vzhledem
k naSi spole¢nosti.

V pripadé opravnéného uplatnéni
zaruky musi byt zafizeni odeslano
spolu s originalni fakturou na adresu
vyrobce ¢i lokalniho distributora:

BOSCH + SOHN GMBH U. CO. KG,
Bahnhofstr. 64, 72417 Jungingen,
NEMECKO

Lokalni distributor:

COMPEK MEDICAL SERVICES, s.r.o.

Dlouha 615, 506 01 Ji¢in

tel.: +420 605 281 433, mobil: +420 493 524 534
e-mail: servis@compek.cz



grafik
Lokální distributor


Sluzby zakaznikim

Zarucni i jiné opravy smi provadét A\ pri pouzivani pfistroje na ném
pouze za8koleny a opravnény nesmi byt provadén servis ani udrzba.
persondl. Zafizeni nesmi byt

modifikovano bez opravnéni ze strany

vyrobce.

PFistroj, peclivé zabaleny spolu se

zaplacenym poStovnym, odeSlete

svému lokalnimu distributorovi nebo

pfimo na adresu:

BOSCH + SOHN GmbH u. Co. KG

Serviceabteilung Lokalni distributor:
Bahnhofstralle 64
. COMPEK MEDICAL SERVICES, s.r.0.
72417 Jungingen Dlouha 615, 506 01 Ji¢in
NEMECKO tel.: +420 605 281 433, mobil: +420 493 524 534

e-mail: servis@compek.cz

Tel: +49 (0) 74 77/ 92 75-0



grafik
Lokální distributor
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Likvidace

Pouzité vnitfni a externi baterie

== nesméji byt likvidovany

s komunalnim odpadem. Muzete je
vzit do sbérného mista uréeného pro

pouzité baterie nebo je nechat
zlikvidovat ve specialnim zafizeni na

likvidaci odpadu. O vice informaci

pozadejte mistni urady.
Tato jednotka spada do pUsobnosti
smérnice ES 2002/96/ES (OEEZ).
Likvidaci pfistroje nemohou provadét
mistni likvidaéni zafizeni
elektronického odpadu. Spole¢nost
boso ma k dispozici schvalenou
spole¢nost, ktera provede likvidaci
jednotky v souladu se zdkonem.

Kontaktni adresu, na niz ziskate dalsi
informace, naleznete na zadni obalce
této pfirucky.

Obalovy material nevyhazuijte, zajistéte
jeho recyklaci.

Ocekavana zivotnost jednotky:

5 let (pfi pouziti 6krat denné)
Predpokladana zivotnost pfisluSenstvi
(. manzety, balénku s ventilem)

2 roky (pfi pouziti 6krat denné)



Technické udaje
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Princip méreni:
Rozsah méreni:
Displej:

Provozni podminky:

Podminky pro/
prepravu/skladovani:

Zdroj napajeni:

Obvykla zivotnost baterii:

auskultacni (poslechové)
20 az 280 mmHg; 40 az 180 tepu/min
LCD

teplota prostfedi +10 az +40 °C
relativni vlhkost vzduchu 15 az 85 %
tlak vzduchu 800 az 1060 hPa

teplota prostredi -20 az +60 °C
relativni vlhkost vzduchu 10 az 95%

stejnosmérné 3 V (baterie 2 x 1,5 V mignon,
IEC LR 6, alkalické manganové)

2000 méficich cyklu (podle Eetnosti pouzivani a
teploty prostredi).
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Technické udaje

Kontrola baterii:
Hmotnost:
Rozméry (S x v x h):
Klasifikace:

Pfesnost udavaného tlaku:

Ochrana proti télesiim a vodé:

Presnost tepové frekvence:

Pfislusné normy:

zobrazeni symbolu na LCD displeji
520 g bez baterii

98 mm x 324 mm x 67 mm

typ BF ([%])

+ 3 mmHg nebo 2 % odecitané hodnoty
(vy8Si z téchto hodnot)

IP20
£+5%

ISO 81060-1
CSN EN 80601-2-30



Elektricky zdravotnicky prostfedek vyZaduje specialni bezpecnostni opatfeni ohledné elektromagnetické kompatibility (EMC) a musi byt
instalovan a uvadén do provozu podle informaci o elektromagnetické kompatibilité uvedenych dale.

Elektricky zdravotnicky prostfedek mohou ovliviiovat prenosna a mobilni vysokofrekvenéni komunikaéni zafizeni (napf. mobilni telefony).
Pouziti jiného pfislusenstvi a kabelu, nez je specifikovano, (jinych nez originalnich dilli boso) miiZze mit za nasledek zvySené vyzafovani nebo
snizenou odolnost jednotky.

Orientacni udaje a prohlaseni vyrobce — elektromagnetické emise

Jednotka boso je uréena k pouziti v nize specifikovaném elektromagnetickém prostiedi. Zakaznik nebo uzivatel jednotky boso by mél
zajistit, aby byla pouzivana v takovém prostredi.

Test emisi Shoda s predpisy Elektromagnetické prostredi — orientacni idaje
Vysokofrekvenéni emise dle Skupina 1 Jednotka boso vyuziva energii vysokofrekvencniho zareni pouze pro svoji
CISPR 11 vnitini funkci. Vysokofrekvencni emise jsou proto velmi nizké a neni

pravdépodobné, Ze by zpUsobily jakoukoli interferenci s okolnim
elektronickym zafizenim.

\gggkRoflr?kvenéni emise dle Trida B Jednotka boso je vhodna k pouziti ve véech zafizenich véetné
- domécnosti a zafizeni pfimo napojenych na sit' nizkého napéti,
g‘f&gg”s'g‘e emise dle [EC - ktera napaji budovy pouzivané k bytovym ugeltim.

Kolisani napéti/nepravidelné
emise dle IEC 61000-3-3

Doporucené odstupy mezi prenosnym a mobilnim vysokofrekvenénim komunika¢nim zafizenim a jednotkou boso

Jednotka boso je uréena k pouZiti v elektromagnetickém prostredi, ve kterém je kontrolovano rusivé elektromagnetické zareni. Zakaznik
nebo uzivatel jednotky boso miize napomoci zabranit elektromagnetickému ruseni tim, Ze bude udrzovat minimalni vzdalenost mezi
pfenosnymi a mobilnimi vysokofrekvenénimi komunikaénimi zafizenimi (vysilaci) a jednotkou boso podle nize uvedenych doporucenti,
podle maximalniho vykonu komunikacéniho zafizeni.

Jmenovity maximalni Odstup podle frekvence vysilmaée
vykon vy 150 kHz az 80 MHz 80 MHz az 800 MHz 800 MHz az 2,5 GHz

W d=124P d=12VP d=234P

0,01 0,12 0,12 0,23

0,1 0,38 0,38 0,73
1 1.2 1.2 2,3

10 3.8 3.8 7.3

100 12 12 23




U vysiladu, jejichz jmenovity maximalni vykon neni vySe uveden, Ize doporuc¢eny odstup d v metrech (m) odhadnout pomoci pfislusné
rovnice pro frekvenci vysilace, kde p je maximalni jmenovity vykon vysilace ve wattech (W) podle vyrobce vysilace.

POZNAMKA 1 P¥i 80 MHz a 800 MHz plati odstup pro vy$8i rozsah frekvence.

POZNAMKA 2 Tyto orientaéni Udaje nemuseji platit ve vech situacich. Sifeni elektromagnetickych vin je ovlivnéno absorpci a odrazem
od konstrukci, objektt a osob.




Orientacni idaje a prohlaseni vyrobce — elektromagneticka odolnost

Jednotka boso je uréena k pouZziti v nize specifikovaném elektromagnetickém prostfedi. Zakaznik nebo uZivatel jednotky boso by mél
zajistit, aby byla pouzivana v takovém prostredi.

Test Urovei Uroveii shody Elektromagnetické prostredi — orientacni udaje
odolnosti testu dle
IEC 60601

Pfenosna a mobilni vysokofrekvenéni komunikacéni zafizeni
by neméla byt pouzivana v krat$i vzdalenosti od zadné Casti
jednotky boso véetné kabell, nez je doporuéeny odstup
vypocteny z prislusné rovnice pro frekvenci vysilace.
Doporuceny odstup:

Vedené vysoké 3Vef. d=12P

frekvence dle
IEC 61000-4-6

150 kHz az 80 MHz

3Vef.

Vyzafované
vysoké
frekvence

dle IEC 61000~
4-3

3VIim
80 MHz az 2,5 GHz

3Vim

d=1,2P pro 80 MHz az 800 MHz
d=2,3 VP pro 800 MHz az 2,5 GHz

kde P je maximalni jmenovity vykon vysilace ve wattech (W)
podle vyrobce vysilace a d je doporuceny odstup v metrech
(m).

Intenzity pole z fixnich vysokofrekvenénich vysilacu,
stanovené na zakladé mistniho elektromagnetického
prizkumu®, by mély byt v kazdém rozsahu frekvence nizsi
nez Uroven shodyb. ('>>

V blizkosti zafizeni ozna¢eného timto N ‘ 4
symbolem mlzZe nastat interference:

POZNAMKA 1 Pfi 80 MHz a 800 MHz plati vy$si rozsah frekvence.
POZNAMKA 2 Tyto orientaéni daje nemuseji platit ve véech situacich. Siteni elektromagnetickych vin je ovlivnéno absorpci a odrazem od
konstrukci, objekt a osob.

a

Intenzity pole z fixnich vysilacu, jako jsou zakladni stanice pro radiotelefony (mobilni/bezdratové telefony) a pozemni mobilni
radiostanice, amatérska radia, AM a FM radiové vysilace a televizni vysilace, nelze teoreticky presné prfedpovédét. Pfi posouzeni

elektromagnetického prostredi v dusledku fixnich vysokofrekvenénich vysilact je tfeba vzit do Gvahy elektromagneticky prizkum
mista. Jestlize naméfena intenzita pole v misté, kde je jednotka boso pouzivana, presahuje pfislusnou vyse uvedenou uroveri shody,
jednotku boso je tfeba sledovat a ovéfit jeji normalni funkci. Je-li pozorovana abnormalni funkce, mohou byt nutna dalsi opatreni,
napfiklad jind orientace nebo premisténi jednotky boso.
» Nad frekvencénim rozsahem 150 kHz az 80 MHz by intenzity pole mély byt nizsi nez 3 V/m.




Orientacni tidaje a prohlaseni vyrobce — elektromagneticka odolnost

Jednotka boso je uréena k pouZiti v nize specifikovaném elektromagnetickém prostiedi. Zakaznik nebo uZivatel jednotky boso by mél zajistit,
aby byla pouZivana v takovém prostredi.

Test Uroven Uroveii shody Elektromagnetické prostiedi — orientacni
odolnosti testu dle udaje

IEC 60601
Elektrostaticky +6 kV kontakt +6 kV kontakt Podlahy by mély byt dievéné, betonové

vyboj (ESD)
dle IEC 61000-4-
2

+8 kV vzduch

+8 kV vzduch

nebo z keramickych dlazdic.

Jsou-li podlahy pokryty syntetickym
materialem, relativni vihkost vzduchu by
méla byt nejméné 30%.

Kratkodobé
elektrické
prepéti dle IEC
61000-4-4

+2 kV pro
napajeci vedeni
+1kV pro
vstupni/vystupni
vedeni

Prepétovy impuls dle IEC
61000-4-5

+1 kV diferenéni mod
+2 kV bézny mod

Poklesy napéti, zkraty a
kolisani napéti na vstupnich
napajecich vedenich dle IEC
61000-4-11

<5% Ur
(> 95% pokles Ur)
za 0,5 cyklu

40 % Ut
(> 60% pokles Ur)
za 5 cykli

70% Ut
(> 30% pokles Ur)
za 25 cykla

<5% Ut
(> 95% pokles Ur)
za5s

Magnetické pole
napajeci
frekvence
(50/60 Hz) dle
IEC 61000-4-8

3 A/m

3 A/m

POZNAMKA: Ut je napéti sité stfidavého napéti pred aplikaci zkuebni irovné.
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